650-45051 CONNECTOR RJ45 CAT5E UTP niHO

| MOUNTING » MONTAGE  MONTAGE » MONTAGE  MONTAZ |

O 23<AWG Cu <25
& (solid core only) ’

HH\HHlHH\HHlHH\HHlHHH\HlHHH\H HH\HH‘HH\H
0 1 2 3 4 5 cm

)

A “7@. =

413736266360
CAT 5E UTP

1 x 650-45051

5

170-65X01
PMB50-45051R21492




650-45051

Warnings regarding installation

The installation of products that will permanently be part of the
electrical installation and which include dangerous voltages, should
be carried out by a qualified installer and in accordance with the
applicable regulations. This user manual must be presented to
the user. It should be included in the electrical installation file
and it should be passed on to any new owners. Additional copies
are available on the Niko website or via Niko customer services.

Waarschuwingen voor installatie

De installatie van producten die permanent onderdeel zullen
uitmaken van de elektrische installatie en die gevaarlijke spanningen
bevatten, moet worden uitgevoerd door een erkend installateur en
volgens de geldende voorschriften. Deze handleiding moet aan de
gebruiker worden overhandigd. Het moet bij het dossier van de
elektrische installatie worden gevoegd en worden overgedragen
aan eventuele nieuwe eigenaars. Bijkomende exemplaren zijn
verkrijghaar via de website of Niko customer services.

Mises en garde relative a I'installation

L'installation de produits qui feront, de maniére permanente,
partie de I'installation électrique et qui comportent des tensions
dangereuses, doit étre effectuée par un installateur agréé et
conformément aux prescriptions en vigueur. Ce mode d’emploi doit
étre remis a I'utilisateur. Il doit étre joint au dossier de I'installation
électrique et étre remis aux nouveaux propriétaires éventuels.
Des exemplaires supplémentaires peuvent étre obtenus sur le
site internet ou aupres de Niko customer services.

Vor der Installation zu beachtende
Sicherheitshinweise

Die Installation von Produkten, die fest an eine elektrische Anlage

angeschlossen werden und geféhrliche Spannungen enthalten,

miissen gemaB den geltenden Vorschriften von einem anerkannten

Installateur vorgenommen werden.

Hinweis!

Installation nur durch Personen mit einschl&gigen elektrotechnischen

Kenntnissen und Erfahrungen!™

Durch eine unsachgeméBe Installation geféhrden Sie:

e |hr eigenes Leben;

e (das Leben der Nutzer der elektrischen Anlage.

Mit einer unsachgemé&Ben Installation riskieren Sie schwere

Sachschéden, z. B. durch Brand.

Es droht flir Sie die persénliche Haftung bei Personen- und

Sachschéden.

Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!

* Erforderliche Fachkenntnisse fiir die Installation

Fiir die Installation sind inshesondere folgende Fachkenntnisse

erforderlich:

e die anzuwendenden ,5 Sicherheitsregeln”: Freischalten;
gegen Wiedereinschalten sichern; Spannungsfreiheit
feststellen; Erden und KurzschlieBen; benachbarte, unter
Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken;

e Auswahl des geeigneten Werkzeuges, der Messgerate und
ggf. der personlichen Schutzausristung;

o Auswertung der Messergebnisse;

o Auswahl des Elektro-Installationsmaterials zur Sicherstellung
der Abschaltbedingungen;

e |P-Schutzarten;

o Finbau des Elektroinstallationsmaterials;

o Art des Versorgungsnetzes (TN-System, IT-System, TT-
System) und die daraus folgenden Anschlussbedingungen
(klassische Nullung, Schutzerdung, erforderliche
ZusatzmaBnahmen etc.).

Diese Gebrauchsanleitung muss dem Benutzer ausgehandigt

werden.Die Gebrauchsanleitung ist den Unterlagen der elektrischen

Anlage beizufligen und muss auch eventuellen neuen Besitzern

ausgehandigt werden. Zusétzliche Exemplare erhalten Sie ber

die Website oder den Kundendienst von Niko.

Upozornenia tykajlce sa inStalacie

Vlyrobky, ktoré sa natrvalo stand sucastou elektroinStaldcie,
a ktoré obsahuju nebezpecné napétia, musia byt inStalované
kvalifikovanym elektroinStalatérom a v sdlade s platnymi smernicami
a nariadeniami. Tento navod na pouzitie musi byt odovzdany
pouzivatelovi. Mal by byt sti¢astou dokumentécie o elektroinStalacii
a mal by byt odovzdany kazdému novému pouzivatelovi. DalSie
kopie su k dispozicii na internetovych strankach spolo¢nosti
Niko alebo prostrednictvom sluzby zékaznikom poskytovanej

spolo¢nostou Niko.

This product complies with all of the relevant European guidelines
and regulations. For radio equipment Niko lic declares that the radio
equipmentin this manual conforms with the 2014/53/EU directive.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
www.niko.eu under the product reference, if applicable.

CE marking

CONNECTOR RJ45 CAT 5E UTP

CE-markering

Dit product voldoet aan alle toepasselijke Europese richtlijnen
en verordeningen. Voor radioapparatuur verklaart Niko nv dat
de radioapparatuur uit deze handleiding conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
staat op www.niko.eu onder de productreferentie, indien van
toepassing.

Marquage CE

Ce produit est conforme al’ensemble des directives et reglements
européens applicables. Pour I'appareillage radio, Niko SA déclare
que I'appareillage radio de ce mode d’emploi est conforme a
la Directive 2014/53/EU. Le texte complet de la déclaration de
conformité UE est disponible, le cas échéant, sur le site www.
niko.eu a la rubrique référence produit.

CE-Kennzeichnung

Dieses Produkt erfilllt alle anwendbaren européischen Richtlinien
und Verordnungen. Flr Funkgerate erklart Niko nv, dass die
Funkgerate aus dieser Anleitung der Richtlinie 2014/53/EU
entsprechen. Den vollstindigen Text der EU-Konformitétserklarung
findepf Sig unter www.niko.eu unter der Produktreferenz, falls
zutreffend.

0Oznacenie ES

Tento vyrobok gplfa vSetky relevantné Eurdpske pre dpisy
a nariadenia. Co sa radiovych zariadeni tyka, spolo¢nost
Niko nv vyhlasuje, Ze rddiové zariadenia v tomto névode
su v sulade so smernicou 2014/53/EU. Celé znenie EU
vyhlésenia o zhode je dostupné na strdnke www.niko.eu
v Casti s referenciami o produktoch, ak bolo uplatnené.

This product and/or the batteries provided cannot be disposed
of in non-recyclable waste. Take your discarded product to a
recognised collection point. Just like producers and importers, you
too play an important role in the promotion of sorting, recycling
and reuse of discarded electrical and electronic equipment. To
finance the rubbish collection and waste treatment, the government
levies recycling charges in certain cases (included in the price
of this product).

Environment

Milieu

Dit product of de bijgeleverde batterijen mag u niet bij het
ongesorteerd afval gooien. Breng uw afgedankt product naar een
erkend verzamelpunt. Net als producenten enimporteurs speelt ook
u een belangrijke rol in de bevordering van sortering, recycling en
hergebruik van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.
Om de ophaling en verwerking te kunnen financieren, heft de
overheid in bepaalde gevallen een recyclingbijdrage (inbegrepen

in de aankoopprijs van dit product). —
S

&\' EMBALLAGES
CARTONS ET PAPIER
ATRIER

Vous ne pouvez pas mettre ce produit ou les batteries fournies au
rebut en tant que déchet non trié. Déposez votre produit usagé a un
point de collecte agréé. Tout comme les fabricants etimportateurs,
vous jouez un role important dans la promotion du tri, du recyclage
et de la réutilisation d’appareils électriques et électroniques mis
au rebut. Pour financer la collecte et le traitement, les pouvoirs
publics ont prévu, dans certains cas, une cotisation de recyclage
(comprise dans le prix d’achat de ce produit).

Environnement

Umwelt

Sie durfen dieses Produkt oder die mitgelieferten Batterien
nicht dber den normalen Hausmdill entsorgen. Bringen Sie Ihr
ausgedientes Produkt zu einer anerkannten Sammelstelle. Genau
wie Hersteller und Importeure spielen auch Sie eine wichtige
Rolle bei Sortierung, Recycling und Wiederverwendung von
ausgedienten elektrischen und elektronischen Geréten. Um die
Abholung und Verarbeitung wiederverwertbarer Abfalle finanzieren
zukonnen, istim Verkaufspreis oftmals bereits eine obligatorische
Recyclingabgabe enthalten.

Prostredie

Tento vyrobok a/alebo k nemu pribalené batérie sa nesmui likvidovat
spolu s nerecyklovatelnym odpadom. Svoj znehodnoteny vyrobok
odneste na uréené zberné miesto odpadu alebo do recyklatného
strediska. Nielen vyrobcovia a dovozcovia, ale aj vy zohravate velmi
doleZitd ulohu v rdmci podpory triedenia, recyklovania a opatovného
pouZivania odpadu vzniknutého z elektrickych a elektronickych
zariadeni. Aby bolo mozné financovat zber, triedenie a spracovanie
odpadu, vlada v urcitych pripadoch odvadza poplatky za recyklaciu
(tie su zahrnuté v cene tohto vyrobku)

nNiko

Support & contact

nv Niko sa

Industriepark West 40

9100 Sint-Niklaas, Belgium

www.niko.eu
+32 377890 80 support@niko.eu
Belgié: +32 377890 80 support.be@niko.eu
Nederland:  +318801596 10  support.ni@niko.eu
Belgique: +32 377890 80 support.be@niko.eu
France: +338202066 25  support.fr@niko.eu
Suisse: +41 448782222  support.ch@niko.eu
Deutschland: +49 7623 96697-0  support.de@niko.eu
Schweiz: +4144 8782222  support.ch@niko.eu
Osterreich: ~ +43 1 7965514 support.at@niko.eu
Belgien: +32 37789080 support.be@niko.eu
+421 2 63 825 155 support.sk@niko.eu
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